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JocnipkeHHsT HOPMH Ta BapiaTUBHOCTI B aHIJIIHCHKIA MOBI 3aJIMINAETHCA OAHIEIO 13 aKTyalbHHUX MpoOieM
JIHTBICTUKU. MOBHA CHCTEMa € CTPYKTYPOIO €JIEMEHTIB, 110 KOHTPOJIOETHCSI HOPMOIO, B SIKiH KOHCEPBAaTH3M MOBHOTO
iZlealy HaIITOBXYEThCSl HA Oe3MepepBHUIT Mpoliec MOBHOI eBoItolii. BuMOBHA HOpMa BH3HAYa€ Aiana3oH BapilOBaHHS
3BYKOBUX CTPYKTYp 4epe3 BinOip BapiaHTiB, HasBHUX y MoBi. HoBuil BapiaHT 3’SIBIISIETBCS TaM, Jie 3 SIKOICh NPUYMHU
cUCTeMa BUSBIISIETHCSI HECTIHKOIO; cepa BXXMBAHHS BapiaHTy MOCTYIOBO PO3LIMPIOETHCS, 1 — SIK HACHIZIOK — BapiaHT
MoYMHAa€E HaOyBaTH CTAaTyCy HOpMH. BapiaTuBHICTh aMEpHUKaHCHKOTO BUMOBHOT'O CTAH/IAPTY BUSBILIETHCS y 3pOCTAI0TiN
mudepermialii aMepruKaHChKOi pPO3MOBHOI MOBH. Pi3HI BapiaHTH MOBH BiAirpaloTh pOJIi COIIaJBHUX CHMBOJIB,
MTOKA3HHUKIB HAJIC)KHOCTI JIOMUHH 1O MEBHOI COMIANBHOI CHITBHOTH, IIO MiATPUMYE 3B’S30K 3 HAIiOHATBHUMH
TpamuIisiMA TOMO. METOI0 HAIINX Te3 € JOCIIKeHHS 0COONIMBOCTEH BUMOBHOTO aKIIEHTY aMEPHKAHCHKOTO BapiaHTy
aHIITiHCHKOT MOBH mTaTy MeH.

HeoOxigHo BigMmiTHTH, IO 3a icTOpi€lo, reorpadi€lo, TPAAWINISAMH, €KOHOMIKOIO, a TaKOXX 32 MOBHUMH
ocobmuBocTsimu, CHIA monineHi Ha nexinpka perioHiB. Huska icTopuko-reorpagiuHuXx Ta COLIalbHO-KYJIBTYPHHX
(haKkTOpIB CIIPUSIIN TOMY, 110 aHIITIHChKa MOBA CTaJa rI100aIbHOI0 MOBOIO, KOO PO3MOBIIsie TpHOIN3HO 150 MijbHOHIB
YOJIOBIK. 3 IIBOTO CIIJye, 110 aHMIIHChKAa MOBa IpeiCTaBlieHa OaraTbMa BapiaHTaMH, KOKEH 3 SKUX BiIPI3HAETHCS
Hacamriepen (onernuno. Perion HoBa Awnrmis, BKIIOYae B ceOe NICTh INTATiB, OJHUM 3 SKUX € mTaT MeH.
Hocnixytoun Oe3nocepeanbo mraT MeH, HEOOXiHO 3a3HaYMTH, IO, OyAydYd pO3TAIIOBAHUM Ha KOPIOHI 3
(paHIy3bKOMOBHOIO 4YacTHHOIO KaHaan, BUMOBHMI BapiaHT LbOTO pErioHy OyB I BINIMBOM [EKUIBKOX MOBHHX
kynsTyp [1, 200].

3rigHO 3 ICTOPUYHMMH AAHUMH IIHOTO INTATy, MEPIIMMHU €BPONEHCHKUMH JIOJBMH, SKi OCBOIOBAIH IIi 3eMIIi
Oymu ¢panmy3u. 3 KiHIA 17CT. i MPOTATOM IJIOTO CTOJMITTSA 3eMili ITaTy MeH cIyryBaiu MPUYUHOIO MOCTIHHHUX
CIopiB, KOH(IIIKTIB Ta BOEH MXK aHTTIHIIMH, (PpaHIly3aMU Ta aMepUKaHCHKIMH iHAIATIME. Takok BaXKITUBUM (DaKTOM
070 BIUIMBY HAa BUMOBY 3irpajo IepeceeHHs 0araTOYHCICHHUX iMMirpaHTiB 3 Ipmanmii y cepenuni 19ct., a B KiHI
CTOJNITTS — KaHA/IiB (PPaHIy3bKOr0 MOXOpKeHHs [2, 43].

Otmxe, YMMaJUil BIUIMB Ha BHUMOBY Jfojiell y mraTi MeH Mainu MeIIKaHIl CYMDKHHMX IITATiB Ta HaBiTh
(bpaHIy3bKOMOBHI KaHajui. X04eMO aKLEeHTyBaTH yBary Ha Tomy, 1o uei perion CHIA icropuyHo maB Oinblie
KOHTaKTiB 3 OpHTAaHCPKMMH BapiaHTAaMM aHIJIHCHKOI MOBM i B SKOCTI JIiTepaTypHOi Ta PO3MOBHOI MOBH BHOpaB
OpUTaHCHKMI BapiaHT BMMOBH SIK (yHIAMEHT JUis BJacHOi MOBH. TakuM 4MHOM, JiajekT cxigHoi yactuHu Hosoi
Awnrnii (a came mraty MeH) Oinblie cXoXuid Ha OpUTAHCHKMN BapiaHT, HDK Ha IHII JiaJIeKTH aMEPUKaHCHKOTO
BapiaHTy aHrmilcpkoi moBw [3, 151].

AKueHT y cxigHiit wacturi HoBoi AHTl, Mo cyTi, € yHikKansHUM y [liBHIUHII AMepwHIli, TOMY IO IJIsI HBOTO HE
xapaktepHe Tak 3BaHe 3nuTTs “father-bother": inmmmu croBamu, HaromnomieHi ronocui y crnosax “father” i "bother”
3aJIMIMIAIOTHCS Pi3HUMHE sk /x:/ 1 /2/, Tak 110 1i JBa CIIOBAa HE PUMYIOTHCS, SIK Y OLIBIIOCTI aMEPUKAHCHKUX AKIEHTIB. Y
GaraTh0X MEIIKAHIB cXimHOi yacTuHu HoBoi AHIii Takox mpuCyTHiN Kiac ciiB 3 "moBroro A" (/o/, sik y cioBi

"father"), To6To y cioBax, siki B OUIBIIOCTI aMEPUKAHCHKHX AKICHTIB BHMOBISIIOTHCS 4epe3 /a/, takux sk “bath”,
"half", i "can't". "Illupoka A" € e oxHIEI 0COOIMBICTIO, AKY cXigHa HoBa AHIuIist mepeiHsia 3 miBacHHOT AHIUIL. 3
iHmoro Goky, aist cxigHoi yactuau HoBoi AHrimii xapakTepHuil deHoMeH mia Ha3Boro 'cot-caught merger", To6to

00’ €eIHAHHS TOJIOCHHX 3BYKiB y cioBax "cot" i "caught" y kiac 3agupo-ronocuux — /2/.
Sk 3ragyBaiiocsi BUlle, y cXinHii yactuHi HoBoi AHruii 30epiraeTbcsi BiIMiHHICTh M)XK TOJIOCHUMH 3BYKaMH y

cnosax "marry”, "merry", i "Mary". Kpim Toro, 6arato MemIKaHI[iB IOT0 PerioHy 36eperiu pizuuio mix /i:/ ta /1/

nepe; iHTepBOKaNBHOO /I/ (K B "'nearer" i "mirror'), a Takox BiAMiHHICTH MiX /A/ 1/3:/ Tiepen iHTepBOKaIBHOFO /I/ (sIK
y "hurry" i "furry"). Croga, siki 3akindytoTbcs Ha "er'" BKiHI BUMOBIsitoThes 3 "ah", wanpukiaa: "Mainer” = "Mainah”,
"far" = "fah", Tomo. CroBa, siki 3aKiHuylOThCS Ha "a" YacTO BHMOBISIOTHCSA 3 "er'" Ha KiHI[, HANPUKJIAI: 3aMiCTh
"California" xaxyts "Californier", "idea" crae "idear", tomo. XapakrepHe Takox Bumaganus "g" y BCix cloBax, siKi
3akinuytotecst Ha "ing". Hampukmam: "stopping" rta "starting" crarore Stoppin' i stahtin', tomro. Jlami HaBemeHi
MPHUKIIAIM CITiB XapaKTepHUX BUKIIFOYHO IS 110TO periony: "Cah" — car; "chowdah™ — chowder, "crittah™ — any furry
animal; "cunnin" — cute; "finest kind" — the very best around; "from away" — not from Maine; "numb" — stupid, Toro.

Otke, MPOTITOM CTOJITh, BUMOBA y mTaTi MeH Habyaa CBOTO BIACHOTO KosopuTy. He nuBmisdnch Ha BIUTHB
CYCIIHIX IITATiB Ta KpaiHH, 0COOIHMBY POIIb y (POPMYyBaHHI BJIACHOTO aKILEHTY 3irpaB OpUTaHCHKUI BapiaHT aHIIIHCHKOT
MOBH.
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